PRESINSZKY KAROLY

A SZLOVAKIAI MAGYAR NYELVJARAS

HANGOSKONYVEK

A nyelvjarasi nyelvhasznalat sokrétd
jelenségeit nem csupan egy-két kiraga-
dott hangvaltozat vagy tajszé segitsé-
gével, hanem a folyamatos beszéddel,
illetleg annak rogzitett véltozataval,
a nyelvjarasi szovegekkel ismerhet-
jik meg a legatfogobban. A szovegek
a valds nyelvhaszndlatot tiikrozik al-
talaban olyan helyzetben, mely nem
kényszeriti a beszél6t nyelvhasznalata
gyokeres megvaltoztatdsira, hiszen
szabadon beszélhet kedvenc témdja-
rél. A nyelvjarasi szovegek adatkozl6i
leggyakrabban a gyermekkorukrdl, a
csaladjukrdl, a munkajukrdl, a nép-
szokasokrol vagy a kedvteléseikrol
beszélnek. Az igy kapott beszélt nyelvi
szovegek kozlésének egyik korszert
modszere a hangoskényv, mely nem-
csak a nyelvjarasi sajatossagok meg-
bizhaté adatait tartalmazza, hanem a
szovegek tematikai sokszintiségével
izelit6t ad az adott tdjegység népraj-
zi sajatossagaibol is. A hangoskonyv
olyan informatikai eljarassal késziil,
amelynek segitségével a hangfelvétel
és annak fonetikus lejegyzése (bettihiv
atirata) egyszerre jelenik meg, tehat

valdjaban egy multimedialis nyelvja-
rdsi szoveggyljtemény.

A magyar nyelvjarasi széveggytij-
temények digitalizaldsdnak uttoréi a
budapesti E6tvos Lorand Tudomany-
egyetem Geolingvisztikai Mihelyé-
nek munkatéarsai (Vékds Domokos és
Vargha Fruzsina Sara), akik a
Bihalbocs nevii dialektologiai szoft-
ver segitségével 2005-ben kezdték el a
Hajdu Mihaly és Kazmér Miklos altal
oOsszeallitott 1974-es Magyar nyelvjd-
rasi olvasékonyv feldolgozasat. Mun-
kajuk eredményeként sziiletett meg a
Magyar nyelvjdrdsi hangoskényv cimd,
jelenleg mar 16 részes sorozat, mely
megtekintheté és meghallgathaté az
interneten a kovetkezd cimen: http://
geolingua.elte.hu/index_hu.html

E hangoskényvek mintajara 2017-
ben kezdédott el a nyitrai egyetemen a
szlovakiai magyar nyelvjardsi szoveg-
felvételek feldolgozasa. A feldolgozas
soran alkalmazott szoftver korszerti-
ségét és eldnyét jelenti, hogy a lejegy-
zett szoveget az eredeti hangfajlokhoz
kapcsolja, azaz szinkronizalja a ma-
sodperc toredékének pontossagaval.
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A szoveg barmelyik pontjara kattintva
barmikor meghallgathatok a lejegyzett
nyelvjarasi adatok, szovegrészletek,
anélkiil, hogy a hangféjlokat el6keres-
nénk, megnyitnank, és azon belil is
megkeresnénk a megfelel6 részt. A le-
irt szovegrészlettel egytitt tehat a hozza
tartozo hangrészletet is halljuk. Ezzel a
technikaval jott 1étre a Szlovdkiai ma-
gyar nyelvjdrdsi hangoskonyv is, mely-
nek els6 részérdl a Katedra folyoirat
XXIV/10. (juniusi) szamaban adtunk
rovid ismertetést. A hangoskonyv
id6kozben 3 részes sorozatta boviilt,
és a csallokozi nyelvjarasokat feldol-
gozo 1. rész utan a szlovakiai magyar
nyelvjarasok tovabbi 2 nagy régioja-
bdl is kozol nyelvjarasi szovegeket.
A hangoskonyvek megtalalhatok és
barki szaimara hozzaférheték a Nyitrai
Konstantin Filozéfus Egyetem Kozép-
eurépai Tanulmanyok Kara Magyar
Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intéze-
tének honlapjan, a kovetkezd cimen:
http://www.umjl.fss.ukf.sk/?page_
id=1352&lang=hu

A szlovakiai magyar nyelvjarasok
tipusai szerves folytatasai a magyaror-
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szagi nyelvjarasi régioknak. Az egész
Karpat-medencei magyar nyelvte-
rilletet a Kiss Jend éltal szerkesztett
Magyar dialektolégia ciml kézikonyv
tiz nyelvjarasi régiora osztja fel. E tiz
nyelvjarasi alakulatbdl harom a mai
Szlovakia teriiletére is atnyulik: a ko-
zép-dunantuali-kisalfoldi (a régebbi
megnevezés szerint: dunantuli), a pa-
léc és az északkeleti. E harom régié
nyelvjarasi sajatossagait titkrozi a Szlo-
vakiai magyar nyelvjdrdsi hangoskonyv
3 része.

Az 1. részben a kozép-dundntu-
li-kisalfoldi nyelvjarasi régio (f6-
ként csallokozi) kovetkezd helyi
nyelvjarasaibol talalunk szovegeket:
Bés, Csallokozkiirt, Izsap, Kulcsod,
Nagybodak, Nyarasd, Vagfiizes, Vasa-
rut, Zsigard. A szovegekben megtalal-
hatjuk a régié legmarkansabb nyelvja-
rasi sajatossagait: a zart € hasznalatat
(embér); az 4, é tobb hangértékli ma-
ganhangzokat, pl. dra ‘arra, ére erre’; az
erGteljes i-zést: niz, sotit, szipsig; a zart
u-zést, pl. hugyan, ustor; a révidilt fel-
s6 maganhangzokat, pl. buza, hiiss; a
szorvanyos hangsulyos 0-zést, pl. gyop,
koll, ospords; az d utani zart o-zast, pl.
sdrgo, drpo; az d eldtti illabialis a-t, pl.
maddr, kapdl; az -1 elmaradasat a -val/-
vel ragban (hajéva, tehénneé), valamint
a jellegzetes zartabb helyhatarozora-
gokat (hdzbu, tetdrii, annydtii).

A 2. részben a leginkdbb tagolt
paléc nyelvjarasi régié sajatossagait
tikroz6 nyelvjarasokbdl talalhatok
szovegek a kovetkezd helyszinekrol:
Nyitraegerszeg, Nagyhind (északnyu-
gati paloc nyelvjarascsoport), Nagy-
sallo, Sarkanyfalva (nyugati paldc
nyelvjarascsoport), Ipolyszakallos, Fel-
sotur, Lukanénye (Ipoly vidéki paloc
nyelvjérascsoport), Sid, Ujbést (ko-
zéppaldc  nyelvjarascsoport),  Csiz,
Méhi (keleti paldc nyelvjarascso-
port), Nagyida (Hernad vidéki paldc
nyelvjarascsoport). Az egyes kutato-
pontokon megszolald beszélok altal
megismerhetjiik a legfontosabb paldc
nyelvjarasi sajatossagokat: az illabi-
alis rovid d-t hosszl parjaval, a la-
bidlis hosszt a-val (faj a labam *faj a
labam’); a nyugati részeken az i-zést
és az l-ezést, a keleti teriileteken a
zar6doé kett6shangzokat, a tertilet ko-
zépsé részein pedig a megOrzott ly
hangot; a jelentésmegkiilonboztetd
szerepl a hosszt é-t (szel, de szél);
az i helyetti i-t (kilsd, pispék, siket);
az 0 helyetti é-t (csépp, bégre); a t, d,
n, | massalhangzok lagyabb ejtését
i-elétt (szeretyi, gyinnye, énnyi enni’);

a tehen, vereb tipust szotoveket; a -t
végll igék mult ideju rovidebb alakjat
(nyittam, kottem); a -val/ -vel rag ha-
sonulas nélkili alakjat (szekervel); az
eredményhatarozo ragjanak egyalaku-
sagat (hamué valyik ,hamuva valik),
valamint az egyeztetés hianyat (fazik
a kezejim).

A 3. részben pedig az Ung-vidék
és a Fels6-Bodrogkoz teriiletérdl, az
északkeleti nyelvjarasi régié kovetkezd
helyi nyelvjarasainak szovegei kaptak
helyet (keletrdl nyugat felé haladva):
Nagyszelmenc, Szirénfalva, Csicser,
Boly, Zétény, Abara. A szovegek szé-
pen tikrozik a régio legjellemzébb
nyelvjarasi sajatossagait: az ¢, 6, é he-
lyén jelentkezd zarddoé kettGshangzo-
kat (vout, diiz, kéis); az i, 1, ti-k gyako-
ri rovidulését (viz, ut, sziir); az a, o, 0
zartabbd valasat: nyovoja, csuda, tiiriil;
az illabialis i-zést és e-zést: ficfa 'fliz-
fa, megett, setét; az -n igerag kijelent
moda megjelenését (megyen, teszen,
leszen stb.); az igék -ik-es valtozatd
udvarias felszolité maédjat (ijjik le, ne
mennyik el!); valamint a hova? kér-
désre felel6 -ndl ragos hatarozokat, pl.
Sandoréiknal megyek (’Sandorékhoz
megyek’).

A nyelvjarasi szovegeket a nyit-
rai egyetem volt és jelenlegi hallga-
toi, valamint tandrai gy(jtotték. A
hangoskonyvek osszeallitasat, a szo-
vegek fonetikus lejegyzését, illetSleg
ellenérzését, valamint hanggal vald
szinkronizéldsat Presinszky Karoly vé-
gezte. A tobb mint 165 perces szlova-
kiai magyar nyelvjarasi hangoskonyv
tematikailag  rendkivill  sokszind.
[zelit6ként megemlithetjiik, hogy ta-
lalhatunk benne szévegeket, melyek
bemutatjak a régi paraszti életmodot,
valamint a mez6gazdasagi munkak
egyes fajtit: a szantast, vetést, kapa-
last, Oontozést, aratdst, a szOldszuretet
vagy a termény elhelyezését. Az eb-
ben a témaban megszolalo adatkoz-
16k elmondjak, hogy bar a régi falusi
életmdd kemény munkéval jart még a
gyermekek szamara is, mégis 6rommel
gondolnak vissza gyermekkorukra, az
akkori kozosség Osszetartd erejére. Az
ebbdl adodo kovetkezd leggyakoribb
téma a népszokdsok felelevenitése: a
karacsonyi mendikalds, kantalas, ja-
tékok, ismerkedés, udvarlas, eskiivd,
lakodalom, balok. Ugyanilyen gyako-
risaggal jelennek meg a gasztrondmia-
hoz kapcsoldédd témak is: a disznétor,
a kolbaszkészités, a karacsonyi ételek,
az innepi vacsora, a siitemények. Egy-
két alkalommal az adatkozl6k megem-

litik sajat szakmajuk fortélyait vagy a
régi iskolai élményeiket, illetéleg be-
szélnek a magyar-szlovak viszonyrol,
a magyarsag fogyasarol vagy az uno-
kak szlovak nyelven torténd iskolaz-
tatasardl. Az egyik adatkozl fontos
helytorténeti adalékokkal szolgal az
1965-0s arvizrol, és sajat élményeivel
gazdagitva mondja el, hogy pontosan
hol is szakitotta at a Duna a gatat. A
szovegek témai kozott az egyik legkii-
lonlegesebb pedig egy ciprusi eskii-
vordl sz6lé beszamold. Az adatkozld
elmeséli kiilonleges utazasi élményeit,
valamint a kulturalis kiilonbségeket.

A szovegekbdl megtudhatjuk azt is,
hogy mit jelent a csallokézi nyelvhasz-
nalok szaméra példaul a préssajt, a
dedelle, a pitygolyo, a csoroszla, a szecs-
kavagé vagy a folidzds, valamint kide-
riil az is, hogy minek a neve a Csilesz.
A paléc szovegek alapjan megismer-
hetjiik a dorozsba, a papkéve, a tolli,
a kijé, a gurtnyi, a zstizsok jelentését,
tovabbad azt is, hogy mit kellett tenni a
kalloba. Az északkeleti nyelvjarasi sz6-
vegek adatkozléi pedig megismertetik
az érdekléddket a bobdjka, a haluska,
a tengeri, a talu, a baket és a spaléta
szavak jelentésével, valamint elmond-
jak azt is, hogy mit szoktak csinal-
ni kdntdlds, maskardzds vagy éppen
babarongyocskdzds kozben.

A Szlovakiai magyar nyelvjardsi
hangoskonyv harom része — azzal, hogy
a mai nyelvallapotot tiikr6z6 nyelvja-
rasi szovegekkel szemlélteti a magyar
nyelv tertileti valtozatainak f6bb tipu-
sait Szlovakiaban - kitting lehetéséget
kinal a nyelvjarasok oktatdsanak szi-
nesebbé, érdekesebbé, interaktivabba
tételére is. Ezzel kapcsolatban néhany
otletet mar kozoltiink a Katedra folyo-
irat XXV/9. (majusi) szamaban. Inter-
aktiv taneszkozként a tanéran a dia-
kok akar mobiltelefon vagy tdblagép
segitségével is bongészhetnek a hang-
gal szinkronizélt szovegekben, azo-
kat kimasolhatjak, szerkeszthetik. A
hangoskonyvek segitségével a magyar-
tanarok olyan forrashoz juthatnak,
melyek egyrészt a nyelvtani (hangtani,
alaktani, mondattani) ismeretekre ala-
pozva mutatnak rd a nyelvjarasi jelen-
ségekre a hozzdadd nyelvpedagogiat
kovetve, masrészt a beszélt és az irott
nyelv kozotti kiilonbségekre vilagita-
nak ra, harmadrészt pedig szovegérté-
si gyakorlatokhoz néprajzi, kulturalis
és helytorténeti ismeretterjeszté szo-
vegként is felhasznalhatok.



